SAVEROL

Solution

AC1039/V2

COMPOSITION:

Lévomenthol ........cciccirnccrnnnc 260 mg
Vératrole 260 mg
Résorcinol 21 mg

Acide salicylique .
Excipients q.s.p.
Excipients a effe; ires:
Alcool, Dérivés Terpéniques
INDICATIONS:

-Traitement local d'appoint des affections de
la cavité buccale: gingivites, stomatites, aphtes,
parodontopathies.

-Traitement local des piqures d'insectes.
-Traitement local en traumatologie bénigne
(ecchymoses, contusions...)

CONTRE INDICATIONS:

-Hypersensibilité a I'acide salicylique, ou aux
autres constituants.

-Ne pas utiliser sur les yeux ou sur une peau
Iésée.

-Enfant ayant des antécédents de convulsions
liés a la présence de dérivés terpéniques.
MISE EN GARDE ET PRECAUTIONS D'EMPLOI:
-Ne pas utiliser chez I'enfant de moins de 7 ans
-Ne pas appliquer sur une surface étendue
du corps.

-Ne pas appliquer sur les seins en cas d'allaitement.
-Déséquilibre de la flore microbienne normale
de la cavité buccale.

-En cas d'antécédant d'épilepsie, tenir compte
de la présence des dérivés terpéniques.
GROSSESSE ET ALLAITEMENT:

-ll est préférable de ne pas utiliser ce médicament.
EFFETS INDESIRABLES:

-Risque de réaction locale (en application
cutanée et en bain de bouche).

-De rares cas d'éczéma de contact nécessitant
I'arrét du traitement.

-Possibilité de réaction érythémateuse normale
au point d'application.

.10,5 mg
.1009g
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SAVEROL

Solution

COMPOSITION:
Levomenthol
Veratol
Resorcinol
Salicylic acid .
Excipients s.q
Excipients with a known effects:

Alcohol, Terpenic derivatives.

INDICATIONS:

-Buccal affection treatment; particularly:gingivitis,
aphta, Stomatitis, periodontal disease.

-Local treatment of insect bites.

-Local treatment in benign Traumatology
(ecchymosis, bruises).
CONTRA-INDICATIONS:

-Hypersensitivity to salicylic acid or to other
constituants.

-Do not use in eyes or injured skin.

-Children with history of convulsion related

to the presence of terpenic derivatives.
WARNING AND PRECAUTIONS OF USE:

-Do not use with the children under 7 years.

-Do not apply on wide surface of the body.
-Do not apply on the breast in case of breast-feeding.
-Imbalance of the oral cavity normal microbial flore.
-In case of epileptic history, the presence of
terpenic derivatives should be taken into account
PREGNANCY AND BREAST FEEDING:

-It is preferable not to use this medicine.
SIDE-EFFECTS:

-Risk of local reaction (in cutaneous application
and mouth wash)

-Rare cases of contact eczema requiring the
stop of the treatment were reported.
-Possibility of normal erythematous reaction at
the site of application.

-Risk of convulsion in children.




-Risque de convulsion chez I'enfant.
-Possibilité de confusion et d'agitation chez
le sujet agé.

-Sécheresse et irritation de la peau, en cas
d'utilisation fréquente.

MODE D'EMPLOI ET POSOLOGIE:

-Réservé a l'adulte et a I'enfant de plus de 7 ans.
-En bain de bouche: 2 a 3 bains de bouche par
jour apres avoir dilué ce produit a 10%, soit
une cuillere a soupe dans un verre d'eau.
-En compresses ou en frictions, en traumatologie
bénigne ou pour les piqlres d'insectes:
2 a 3 fois par jour.

*En compresse, aprés avoir dilué le produit a 50%
*En frictions, le produit est utilisé pur.
FORME ET PRESENTATION:

-Solution pour application cutanée et bain
de bouche; Flacon de 400 ml.

CONDITIONS DE CONSERVATION:

-Flacon a conserver dans I'emballage extérieur
al'abri de la lumiére.

-A conserver a une température ne dépassant
pas 25 °C.

-Au dessous de 8°C, une Iégere opalescence
peut apparaitre.

La solution redevient limpide dés que la
température ambiante remonte.

A.M.M.N°: 902 367 .3
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-Possibility of confusion and restlessness in elderly.
-Irritation and dryness of skin, in case of
frequently use.

METHOD OF USE AND DOSAGE:

-Reserved to adults and children older than 7 years.
In mouth wash solution: 2 to 3 times daily after
dilution of the product at 10%, corresponding to a
table spoon in a glass of water.

Compress and friction: 2 to 3 times daily in case of
insect bites or benign traumatology.

-In compresses: after dilution of the product at 50%.
-In friction, use pure product.

FORM AND PRESENTATION:

-Solution for mouth wash and cutaneous
application. 400 ml Bottle.

STORAGE CONDITIONS:

-Keep the bottle in its packaging store away from
light.

ambiant temperature carries up.

-Do not store above 25 °C.

-Under 8°C, light opalescence can appear the
solution comes limpid again as soon as the
M.A.N°: 902 367 .3

AC1039/V2

| LA DATE DE PEREMPTION INDIQUEE SE REFERE AU PRODUIT CORRECTEMENT CONSERVE DANS LE CONDITIONNEMENT INTACT |

Qopa!ia

RECORDATI GROUP

CECI EST UN MEDICAMENT

- Un médicament est un produit, mais non pas comme les autres
- Un médicament est un produit qui agit sur votre santé et sa
consommation non conforme aux prescriptions vous expose a
un danger.

- Respectez rigoureusement lordonnance de votre médecin et le
mode demploi qu'il vous prescrit

- Suivez le conseil de votre pharmacien.

- Votre médecin et votre pharmacien connaissent le médicament
ses indications et ses contre-indications.

- Narrétez pas de votre propre intiative le traitement durant la
période prescrite.

- Ne le reprenez pas, nen augmentez pas les doses sans consulter
votre médecin
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THIS IS A MEDICINE

- A medicine is a product, but not a product as others

- A medicine is a product which affects your health, and its
consumption

contrary to instructions is dangerous.

- Comply strictly with the prescription and instruction of use as
prescribed by your doctor.

- Follow the advice of your pharmacist

- The doctor and the pharmacist are experts in medicine, its
benefits and risks.

- Do not interupt by your self the period of treatment prescribed
for you

Ne laisser jamais les médicaments a la portée
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Keep medicines out of the reach of children



